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Kanister canister
Waschbecken washbasin



Kanister canister

Weithalskanister wide neck canister DIN 96

10/13/16/19 Liter mit festem Griff
10/13/16/19 litre, with built-in handle

& 13 Liter

T 16 Liter

Ar‘ti.léémr. 13L: 8001.82.10-13 13L: 8002.82.20-13 13L: 8003.82.10-13 10L: 8011.82.10-10
gHticie Cooe 16L: 8001.82.10-16 16L: 8002.82.20-16 16L: 8003.82.10-16 10L: 8012.82.20-10
19L: 8001.82.10-19 19L: 8002.82.20-19 19L: 8003.82.10-19 (mit Stopfen/ with plug)
10L: 8013.82.10-10
(mit Hahn/ with outlet
valve)
Modell Standard- Universal- Super- Standard-
model Weithalskanister Weithalskanister Weithalskanister Weithalskanister
Din 96 DIN 96 DIN 96 DIN 96, 10L
Standard Canister Universal Canister Super Canister Standard Canister
Din 96 DIN 96 DIN 26 DIN 26
Besonderheit mit integriertem mit integriertem mit integriertem mit integriertem

special feature

Tragegriff,
Schraubverschluss,
3/4"-Gewinde
ungedffnet

with integrated
transport handle,
screw cap,

3/4" thread,
unopend

Tragegriff,
Steckkappe,
3/4"-Gewinde,
Stopfen

with integrated
transport handle,
push-in cap,
3/4" thread,
closed with plug

Tragegriff,
Schraubverschluss,
3/4“-Gewinde

mit Auslaufhahn
with integrated
transport handle,
sCrew cap,

3/4" thread,

with outlet valve

Tragegriff, Schraub-
verschluss, 3/4"-
Gewinde, ungeodffnet,
Verschlussdepot

with integrated
transport handle,
screw cap,

3/4" thread, cap store

Abmessungen
dimensions

13 Liter: 280/170/355
16 Liter: 280/170/415
19 Liter: 280/170/475

13 Liter: 280/170/355
16 Liter: 280/170/415
19 Liter: 280/170/475

13 Liter: 280/170/355
16 Liter: 280/170/415
19 Liter: 280/170/475

10 Liter: 270/140/350
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Weithalskanister wide neck canister DIN 96

20/25/30 Liter mit festem Griff

, 20/ 25 / 30 litre, with built-in handle

25 Liter

Artikelnr. 20L: 8001.82.10-20 20L: 8002.82.20-20 20L. 8003.82.10-20
article code 25L: 8001.82.10-25 25L: 8002.82.20-25 25L: 8003.82.10-25
30L: 8001.82.10-30 30L: 8002.82.20-30 30L: 8003.82.10-30
Modell Standard- Universal- Super-
model Weithalskanister Weithalskanister Weithalskanister
DIN 96 DIN 96 DIN 96
Standard Canister Universal Canister Super Canister
DIN 96 DIN 96 DIN 96
Besonderheit mit integriertem mit integriertem mit integriertem

special feature

Tragegriff,
Schraubverschluss,
3/4"-Gewinde,
ungedffnet

with integrated
transport handle,
screw cap,

3/4" thread,
unopend

Tragegriff,
Steckkappe,
3/4“-Gewinde,
mit Stopfen
verschlossen

with integrated
transport handle,
push-in cap

3/4" thread,
closed with plug

Tragegriff,
Schraubverschluss,
3/4"-Gewinde,

mit Auslaufhahn

with integrated
transport handle,
screw cap

3/4" thread,

with outlet valve

Abmessungen
dimensions

20 Liter: 290/255/390
25 Liter: 290/255/465
30 Liter: 290/255/540

20 Liter: 290/255/390
25 Liter: 290/255/465
30 Liter: 290/255/540

20 Liter: 290/255/390
25 Liter: 290/255/465
30 Liter: 290/255/540



Kanister canister

Raumsparkanister space-saving canister DIN 96

Extrem niedrige Bauhohe!
very low build-in height!

Passt durch
die extrem
niedrige Bauhdhe
in jeden
Staukasten.

Artikelnr. 12L: 8001.82.10-12 12L: 8003.82.12-12

article code

Modell Raumspar-Weithalskanister DIN 96 Raumspar-Weithalskanister DIN 96

model Canister DIN 96 Canister DIN 96

Besonderheit mit integriertem Tragegriff, Verschluss DIN 26 mit integriertem Tragegriff, Verschluss DIN 96 und

special feature und Verschluss 3/4" Verschluss 3/4°, mit Auslufhahn
with integrated transport handle, DIN 96 seal, with integrated transport handle, DIN 96 seal, 3/4"
3/4" thread thread, with outlet valve

Abmessungen 12 Liter: 425/125/260 12 Liter: 455/125/260

dimensions

4
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Multi-Weithalskanister multi - wide neck canister

DIN 96 / 51

Unser neuer MULTI-Weithalskanister DIN 96 und DIN 51 mit
einem Fassungsvermogen von 15 oder 20 Liter ermoéglicht durch
seine aktuell kompakte Bauform neue Einsatzmoéglichkeiten
bei geringen Bauhodhen im Fahrzeug und fasst trotzdem ge-
nugend Wasser far den normalen Tagesbedarf. Ebenso praktisch
wie funktionell: Wenn Sie den Kanister ohne Tauchpumpe
verwenden, kénnen Sie den geflllten Kanister einfach auf seine
schmale Seite stellen (die zum guten Stand noch mit zwei extra
Stellflachen versehen ist) und kénnen das Wasser am Auslauf-
hahn mit Entldftung entnehmen. Befillen und Reinigen ist durch
die groBe Tankéffnung DIN 26 wie gewohnt einfach und schnell
zu bewerkstelligen.

Our new Multi wide neck canister DIN 96 and DIN 51 permits
with a capacity of 15 or 20 liters by its current compact design
new applications with low headroom in the car and still holds
enough water for normal daily requirement. Equally practi-
cal and functional: If you use the canister without submersible
pump, you can put the filled canister simply on its narrow side
(which is good to stand still provided with two extra parking
spaces) and remove the water from the vented tap. Filling and
cleaning due to the large tank opening DIN 96 is accomplish as
usual simple and fast.

| 20 Liter

Artikelnr. 15L: 8043.82.10-15 20L: 8043.82.10-20

article code

Modell Multi-Weithalskanister DIN 96 und 51 Multi-Weithalskanister DIN 96 und 51

model canister DIN 96 and 51 canister DIN 96 and 51

Besonderheit mit Schraubdeckel DIN 96 und Hahnverschluss mit Schraubdeckel DIN 96 und Hahnverschluss
special feature DIN 51 =20 mm DIN 51 - 20 mm

screw cap DIN 96 and screw cap DIN 51 with vented

outlet valve @ 20 mm
with built-in handle

screw cap DIN 96 and screw cap DIN 51 with vented
outlet valve @ 20 mm
with built-in handle

Abmessungen 15 Liter: 390/250/250
dimensions

20 Liter: 390/250/320



Kanister canister

AQUA-CASE DIN 96

Kanister aus lebensmittelechtem Polyethylen
mit Verschlussdepot
Aussparung in der Mitte des Kanisters

wide neck canister DIN 96 with screw cap, recess in
the middle of the canister and cap store
canisters are made of food save polyethylen

Artikelnr. 8011.82.10-13 8011.82.11-13 8931.05.00
article code inkl. Gurt

incl. strap
Modell Aqua-Case mit VerschluB DIN 96  Aqua-Case mit VerschluB DIN 96  Zurrgurt 1m
model canister DIN 96 canister DIN 96 strap 1m
‘Besonderheit mit Verschlussdepot mit Verschlussdepot, inkl. Tm
special feature with cap store stabilem Zurrgurt mit

Befestigungsschnalle

with cap store, incl. Tm strap with

buckle
‘Abmessungen 13 Liter: 400/120/360 13 Liter: 400/120/360 m
dimensions

6
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Blgel-Weithalskanister hinged handle jerrycan

Kanister mit Blgelgriff, sowie Ausschnitt fur
Pumpenkabel und Schlauch im Kanisterhals

wide neck canister with hinged handle and cut-
out for pump wire and tube in the canister neck

}10 Liter

16 Liter

Artikelnr, 10L: 8021.82.10-10 10L: 8022.82.20-10 10L: 8023.82.10-10 13L: 8301.82.20-13
article code 141 8021.82.10-14 141 8022.82.20-14 14L: 8023.82.10-14 15L: 8301.82.20-15
16L: 8021.82.10-16 16L: 8022.82.20-16 161.: 8023.82.10-16
Modell Standard- Universal- Super- Spezial-
model Weithalskanister Weithalskanister Weithalskanister Weithalskanister
DIN 96 DIN 96 DIN 96 NW 100
Standard Canister Universal Canister Super Canister Special Canister
DIN 96 DIN 96 DIN 96 NW 100
Besonderheit Bugelgriff, Bugelgriff, Bugelgriff, Bugelgriff, Steckkappe
special feature Schraubverschluss, Steckkappe, Schraubverschluss, NW100, 3/4“-Gewinde
3/4"-Gewinde, unge- 3/4"-Gewinde, 3/4“-Gewinde, ungeodffnet,
&ffnet mit Stopfen und Auslaufhahn mit Ausschnitt fur

Abmessungen
dimensions

with hinged handle,
screw cap,
3/4" thread, unopend

10 Liter: 270/170/280
14 Liter: 270/155/400
16 Liter: 320/170/375

verschlossen

with hinged handle,
push-in cap,

3/4" thread,

closed with plug

10 Liter: 280/170/280
14 Liter: 280/155/400
16 Liter: 320/170/375

with hinged handle,
screw cap,

3/4" thread,

and outlet valve

10 Liter: 280/170/280
14 Liter: 280/155/400
16 Liter: 320/170/375

Tauchpumpenkabel und
Schlauch im Kanister-
hals

with cutout for pump
wire and tube In the

canister neck, push-in
cap NW100

13 Liter: 280/155/380
15 Liter: 320/170/355



Kanister cani

EinfUllprofis filler professionals
| o

Artikelnr. 8455.82.10-10 8925.82.01

Modell ter Ausgiesser MINI m

MacC ‘

Besonderheit 2 Griffe, AusgieRtille mit Entlaftungskanal, passend fur Einftllkanne 10 Liter

grofRe Befulloffnung La&nge: ca. 180 mm, vorderer @ ;: 22 mm
| lles, pourer with a vent passage, larg il hole fo A 10 |

Abmessungen 470 /190/340

Electric-Filler 12 V
Einfull-Set zum Umflllen von Wasser aus Kanisters in fest eingebaute Tanks

filler kit to transfer water from canister in a built-in fres water tani

Artikelnr. 8660.01.00

Modell Elec
maoael Clectric-Fille

Besonderheit Set enthalt:
pecial feature . Tauchpumpe 12 V (Leistung: 20 Liter/min, Druck: 1 bar,
Verbrauch: 35 - 45 W)
. ca. 4 m Wendelleitung mit 12 -Volt-Stecker
. Gewebeschlauch mit Absperrventil (Lange: 2,5 m,

Innendurchmesser: 10 mm, Wandstarke: 3 mm)
. Verschluss-Set fir Weithalskanister DIN 96 oder Wasser-Taxi
. Kunststoffkoffer




Wassertaxi water-taxi 25 |

Der ideale Begleiter fur Camping und Freizeit

« herausziehbaren Transportgriff (kann bis auf 810 mm verlan-
gert werden)

« umklappbaren Rangiergriff

« Einfullstutzen 3/4 “ AG und Verschluss DIN 96

*« Inhalt 25|

The ideal companion for camping and leisure

« extendable carrying handle (can be extended up to 810 mm)
* rotatable handle

« filler neck 3/4" external thread and screw cap DIN 96

* capacity 25 litre

Artikelnr.
article code

Modell
model

Besonderheit
special feature

Abmessungen
dimensions

(6) COMET

8600.57.10-25 8600.63.10-25 8610.01.10-25 (12 V)
8615.01.10-25 (24 V)

Wasser-Taxi grau geeignet als Frischwasser-Taxi griin Service Wasser-Taxi universal
Frisch- oder Abwasserbehaélter

Water-Taxi grey suitable for use
as fresh water

fresh Water-Taxi green service Water-Taxi universal

fest montierter Servicekoffer
Tauchpumpe (12/24 V, 18 |/min,

1 bar, max. 45 KW) fest im Tank
montiert

Hebeldusche mit Brauseschlauch
(2m)

12 / 24 V Stecker mit Wendellei-
tung (max. 4 m)

de screw cap DIN 96, key
cap DIN 61 on the top
wit nnel which can be clo
odour impermeable by a stopper
color: black

500 x 335 x 240 500 x 335 x 240 560 x 335 x 310



Kanister canister

Zubehor fur Kanister
accessories for wide neck canister DIN 96

@ |

C s

o

Artikelnr. 8070.82.00 8071.82.00 8075.82.01 8071.82.10

article code

Modell Verschluss DIN 96 Verschluss DIN 96 Schraubring DIN 96 mit Verschluss DIN 96
maodel Staubkappe 2-Loch

Besonderheit
special feature

Artikelnr.
article code

Maodell
model

Artikelnr.
article code

screw cap DIN 96

mit Dichtung
with seal

screw cap DIN 96

mit 3/4* Gewinde, mit
Stopfen verschlossen

with 3/4" thread closed
with stopper

1

screw ring DIN 96
with dust cap 2-hole

fur Kabel und Schlauch
von Tauchpumpe

for cable and hose from
submersible pump

screw cap DIN 96

mit Schnellverschluss-
kupplung fur 1/2°
Schlauch

with guick release cou-
pling (1/2“ hose)

,‘ij

8072.82.00

Verschluss DIN 96

mit entliftetem
Auslaufhahn @ 20 mm
screw cap DIN 96 with

vented outlet valve,
@ 20 mm

8922.13.00

8922.13.01
mit Mutter 3/4“ /
with mounting nut 3/4"

Auslaufhahn 3/4%
drehbar mit Entliiftung,
@ 20 mm

outlet valve 3/4" rot-
atable
with venting, & 20 mm

8921.06.00

8921.06.01
mit Mutter 3/4" /
with mounting nut 3/4"

Auslaufhahn 3/4 dreh-
bar ohne Entliiftung
@10 mm

outlet valve 3/4" rotata-
ble without venting
@10 mm

8920.13.00

8920.13.13
mit Mutter 3/4" /
with mounting nut 3/4"

Auslaufhahn 3/4¢
@ 10 mm

outlet valve 3/4*
@ 20 mm

Modell
model

8980.06.00

PE - Dichtung 3/4%

PE - seal 3/4" for stop-
per

8900.82.00

Stopfen 3/4%
stopper 3/4"

8901.82.00

Verschluss 3/4“ Innen-
gewinde mit Dichtung
screw cap 3/4"

with seal

€9.1007.05

Mutter 3/4* Innenge-
winde

mounting nut 3/4"

Besonderheit
special feature

10

31 x25x2mm

3/8" AuBengewinde

3/8" tread

fur Wassertaxi und
Raumsparkanister

for water taxi and space
saver canister



Artikelnr.
article code

o —

.

(6) COMET

Modell
maodel

Besonderheit
special feature

8073.82.00

AusgieBer MINI

mit Verschlusskappe
eingeschraubt in
Verschluss DIN 96

pourer MINI
screwed into cap DIN
26

vorderer @: 22 mm
Lange: 145 mm

in Verschluss ein-
schraubbar von beiden
Seiten

front diam.: 22 mm
length: 145 mm
screwing from both
sides of the cap

8073.82.01 ohne Ent-
luftungshahn / without
valve

8073.82.11 mit Entluf-
tungshahn / with valve

AusgieBer MAXI

mit Verschlusskappe
eingeschraubt in
Verschluss DIN 96

pourer MAXI
screwed into cap DIN
26

vorderer @: 34 mm
Lange: 200 mm

in Verschluss ein-
schraubbar von beiden
Seiten

front diam.: 34 mm
length: 200 mm
screwing from both
sides of the cap

8073.82.02

AusgieBer MULTI
eingeschraubt in
Verschluss DIN 96

pourer MULTI
screwed into cap DIN
96

vorderer @: 20 mm
Lange: 500 mm
kann 2-fach gebogen
werden

front diam.: 20 mm
length: 500 mm
can be bent 2 times

8072.82.10

Verschluss DIN 96

mit Hahn, Flexschlauch
und Tiille

screw cap DIN 96
with outlet valve and
flexible hose with bar-
bed hosetail

Auslaufhahn @ 20 mm
Flexschlauch 300 mm
(Lange auf Wunsch)
Schlauchtille 20 mm

outlet valve @ 20 mm
flexible hose 300 mm
(hose length also on
customer requirements)
barbed hosetail 20 mm

B
',_L

Artikelnr. 8071.82.20 8077.82.00 8375.82.00 8902.82.00

article code

Modell Schraubverschluss Steckkappe Steckkappe fiir Entliiftungshahn
model DIN 96 mit Halteband fiir Kanister DIN 96 Kanister 8301.82.20-13 mit Montagespitze

Besonderheit
special feature

screw cap DIN 26 with
holding band

schitzt Verschluss vor
Verlust

nach Abziehen des
Verschlusses ist dieser
als SchlUssel flr den
Stopfen nutzbar

protects the cap against

loss. At the same time
the cap is a key for the
stopper, if you remaove
the holding band

push-in cap for canister
DIN 96

und 8301.82.20-15

push-In cap for
canister 8301.82.20-13
and 8301.82.20-15

vent valve
with assembly tip

geeignet fur alle Ka-
nister

einfache Montage: Mon-
tagespitze in Kanister-
wand drlcken, Spitze
fallt nach innen, Hahn
sitzt fest

suitable for all canister
easy mounting: press
assembly tip through
canister wall, tip falls in-
side, valve gets stuck

n



Kanister canister

Wasserkanister water canister

DIN 61

20 / 25/ 30 Liter
20 / 25/ 30 litre

3:0 Liter

20L: 8101.82.10-20
25L: 8101.82.10-25
30L: 8101.82.10-30

20L: 8101.06.11-20
25L: 8101.06.11-25
30L: 8101.06.11-30

20L: 8101.06.12-20
25L: 8101.06.12-25
30L: 8101.06.12-30

Kanister mit Verschluss DIN 61
canister with screw cap DIN 61

Kanister mit Auslaufhahn-Ver-
schiuss DIN 61

canister with outlet valve DIN 61

Kanister mit AusgieBer-Ver-
schluss (200 mm) DIN 61

canister with pourer (200 mm)
DIN 61

20 Liter: 290/255/390
25 Liter: 290/255/465
30 Liter: 380/280/400

20 Liter: 290/255/390
25 Liter: 290/255/465
30 Liter: 380/280/400

20 Liter: 290/255/390
25 Liter: 290/255/465
30 Liter: 380/280/400

12
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Zubehor fur Kanister
accessories for canister DIN 61

Artikelnr. 8170.06.00 8171.06.00 8170.06.10 8172.06.00
article code

Modell Verschluss DIN 61 Verschluss DIN 61 Verschluss DIN 61 Verschluss DIN 61
model

screw cap DIN 61

screw cap DIN &1

screw cap DIN 61

screw cap DIN 61

Besonderheit mit Dichtung mit 3/4" Gewinde, mit mit Schnellverschluss- mit entltftetem Auslauf-
special feature with sgal Stopfen verschlossen kupplung fur 1/2* hahn @ 20 mm

with 3/4" thread closed Schlauch with vented outlet valve

with stopper with quick release cou- @ 20 mm

pling (1/2" hose)
1;,
J

Artikelnr. 8172.06.10 8173.06.02 8173.06.00 8173.06.01
article code
Modell Verschluss DIN 61 AusgieBBer MULTI AusgieBer MINI AusgieBer MAXI
model Screw cap DIN &1 Pourer MULTI Pourer MINI Pourer MAXI
Besonderheit mit entlGftetem Aus- eingeschraubt in Ver- eingeschraubt in Ver- eingeschraubt in Ver-

special feature

Abmessungen
dimensions

laufhahn @ 20 mm und
Flexschlauch 300 mm
mit Schlauchtille 20
mm

with vented outlet valve
@ 20 mm and flexible
hose 300 mm with bar-
bed hosetail 20 mm

vorderer @: 20 mm
Lange: 300 mm
front diam.; 20 mm
length: 300 mm

schluss DIN 61, kann
2-fach gebogen werden

screwed into cap DIN 61
can be bent 2 times

vorderer &: 20 mm
Lange: 500 mm
front diam.; 20 mm
length: 500 mm

schluss DIN &1, mit
Verschlusskappe, von
beiden Seiten in Ver-
schluss einschraubbar

screwed into cap DIN 61
with closing cap, screw-
able from both sides of
the cap

vorderer @: 22 mm
Lange: 145 mm

front diam.: 22 mm
length: 145 mm

schluss DIN 61, mit
Verschlusskappe, von
beiden Seiten in Ver-
schluss einschraubbar
screwed into cap DIN 61

with closing cap, screw-
able from both sides of

the cap

vorderer &: 34 mm
La&nge: 200 mm

front diam.: 34 mm
length: 200 mm

13



Kanister canister

Wasserkanister water canister DIN 51

5 /10 Liter

5 /10 litre

10 Liter

5L: 8201.82.10-05
10L: 8201.82.10-10

5L: 8201.06.11-05
10L: 8201.06.11-10

5L: 8201.01.12-05
10L: 8201.01.12-10

Kanister mit Verschluss DIN 51
canister with screw cap DIN 51

Kanister mit Auslaufhahn-Ver-
schluss DIN 51

canister with outlet valve DIN 51

Kanister mit AusgieBer-Ver-
schluss (200 mm) DIN 51

canister with pourer (200 mm)
DIN 51

5 Liter: 185/165/235
10 Liter: 225/190/300

5 Liter: 185/165/235
10 Liter: 225/190/300

5 Liter: 185/165/235
10 Liter: 225/190/300




Zubehor fur Kanister
accessories for canister DIN 51

NI

&
al

(6) COMET

Artikelnr. 8270.82.00 8271.06.00 8270.01.10 8272.06.00
article code
Modell Verschluss DIN 51 Verschluss DIN 51 Verschluss DIN 51 Verschluss DIN 51
model screw cap DIN 51 screw cap DIN 51 screw cap DIN 51 screw cap DIN 51
Besonderheit mit Dichtung mit 3/4" Gewinde, mit mit Schnellverschluss- mit entlGftetem Auslauf-
special feature with seal Stopfen verschlossen kupplung fur 1/2* hahn @ 20 mm
with 3/4" thread closed Schlauch with vented outlet valve
with stopper with quick release cou- @ 20 mm
pling (1/2" hose)
Artikelnr. 8272.06.10 8273.06.02 8273.01.00 8273.06.01
article code
Modell Verschluss DIN 51 AusgieBer MULTI AusgieBer MINI AusgieBer MAXI
model

Besonderheit
special feature

screw cap DIN 51

mit entliftetem Aus-
laufhahn @ 20 mm und
Flexschlauch 300 mm
mit Schlauchtulle 20
mm

with vented outlet valve
@ 20 mm and flexible
hose 300 mm with bar-
bed hosetail 20 mm

pourer MULTI

eingeschraubt in Ver-
schluss DIN 51, kann
2-fach gebogen werden
screwed into cap DIN 51
can be bent 2 times

pourer MINI

eingeschraubt in Ver-
schluss DIN 51, mit
Verschlusskappe, von
beiden Seiten in Ver-
schluss einschraubbar

screwed into cap DIN 51
with closing cap, screw-
able from both sides of
the cap

pourer MAXI

eingeschraubt in Ver-
schluss DIN 51, mit
Verschlusskappe, von
beiden Seiten in Ver-
schluss einschraubbar

screwed into cap DIN 51
with closing cap, screw-
able from both sides of
the cap

Abmessungen
dimensions

vorderer @: 20 mm
Lénge: 300 mm
front diam.: 20 mm
length: 300 mm

vorderer @: 20 mm
Lange: 500 mm
front diam.; 20 mm
length: 500 mm

vorderer @: 22 mm
Lange: 145 mm
front diam.; 22 mm
length: 145 mm

vorderer @: 34 mm
Lange: 200 mm

front diam.: 34 mm
length: 200 mm

15



Kanister canister

Safari - Kanister Safari canister

robuster Trinkwasser-Kanister fur Camping, Qutdoor und
Trekking aus PE
Farbe: grun, Verschluss DIN 51, mit drehbarem Rangiergriff

drinking water canister of robust PE for intensive use in
camping, outoor and trekking, colour: green, screw cap
DIN 51, with rotatable handle

15 Liter
Artikelnr. 8211.53.10-15 8211.53.10-23
article code mit Verschluss DIN 51 / with screw DIN 51 mit Verschluss DIN 51 / with screw DIN 51
8211.53.12-15 8211.53.12-23
mit AusgieBerverschluss DIN 51 200 mm / screw mit AusgieBerverschluss DIN 51200 mm / screw
cap pourer DIN 51 200 mm cap pourer DIN 51 200 mm
8211.53.11-15 8211.53.11-23
mit Hahnverschluss DIN 51/ with screw cap DIN 51 mit Hahnverschluss DIN 51/ with screw cap DIN 51
with outlet valve with outlet valve
Modell Safari-Kanister 15 Liter mit drehbarem Rangiergriff Safari-Kanister 23 Liter mit drehbarem Rangiergriff
model Safari canister 15 litre with rotatable handle Safari canister 23 litre with rotatable handle
Abmessungen 350/170/390 (mit Griff) 350/170/520 (mit Griff)
dimensions 350/170/390 (with handle) 350/170/520 (with handle)

Fallflaschen fillers

Fullflaschen mit Deckel, Schutzkappe am Auslauf und flexiblem AusgieRer
Material: Polyethylen PE

mit Skaleneinteilung

6l-, sdure- und kraftstoffbestandig

bruchsicher und standfest, ergonomisches Design

Ausgieler wird im Kanister aufbewahrt

Temperaturbereich: min. -10 °C / max. +110 °C

Fillers with push-in cap, protectice cap on the outlet and flexible pourer
material: polyethylene PE, with scale, oil, acid and fuel resistant
unbreakable and stabil, ergonomic design

pourer is stored in the canister

temperature range: -10 °C / max. +110 °C

-

Artikelnr. 8431.06.00 8431.06.02 8431.06.03 8431.06.05
article code

Modell Fiillflasche 0,5 | Fiillflasche 2 | Fiillflasche 3 | Fiillflasche 5 |
model fillers 0,5 | fillers 2 | fillers 3 | fillers 5 |
Abmessungen 160/70/190 230/105/290 265/130/335 300/135/380

dimensions

16



Faltkanister folding jerrycan

Faltkanister

mit Hahnverschluss @ 10 mm
Mundungsdurchmesser 320 mm

folding jerrycan

with valve closure @ 10 mm
next-finish diameter 30 mm

@l."

(6) COMET

Artikelnr. 5 L: 8311.06.11-05 8311.06.11-20 8320.06.10-20
aficic aude 10 L 8311.06.11-10

Modell Faltkanister 51 /10 | Faltkanister 20| JUMBO - Faltkanister 20 |
medel folding jerrycan 51/10 | folding jerrycan 20 | folding jerrycan 20 |
Besonderheit mit 2 Griffen Ersatzkanister flr Kofferdusche
special feature with 2 handles

Ab ungen 5 L:170/170/205 290/290/320 290/290/320

dimensions 10 L: 230/230/260

Artikelnr. 8372.06.00 8370.06.00 8370.06.01

article code

Modell Hahnverschiuss NW 30 Verschluss NW 30 Schraubverschluss NW 50
model valve closure NW 30 cap NW 50

screw cap NW 30

zu 8311
for 8311

zu 8311
for 8311

far JUMBO - Faltkanister
for JUMBO jerrycan

17



Kanister canister

Combi - Kanister
Combi - canister

far Trinkwasser und flUssige Lebensmittel

mit verschlielbarem Ablasshahn, flexiblem Auslauf und
integriertem Einfullstutzen

robust und unempfindlich gegen Schlagwirkung
technische Daten:

«  Werkstoff: HDPE

* Auslaufrohr Lange 195 mm

« Auslaufrohr Durchmesser 20 mm

*  Farbe Kanister: weil3

for drinking water and liguid food
vith outlet valve and flexible pourer
robust and insensitive against impact
pourer with integrated vent

technichal data

«  material: HDPE

* length of pourer; 195 mm

« diameter of pourer: 20 mm

= colour canister: white

‘3 g

)
|

_— /

*

~

Artikelnr. 8401.58.12-05 8403.58.12-10
article code 8403.58.12-15
8403.58.12-20
Modell Combi-Kanister 5 | Combi-Kanister 10 /15 / 20 |
model

Combi canister 5|

ohne Auslaufhahn
mit AusgieBer

Besonderheit
special feature
without outlet valve

with pourer

Abmessungen 330/150/251

dimensions

Combi canister 10 /15 / 20 |

mit Auslaufhahn und Ausgiel3er

with outlet und pourer

101: 348/174/319
151: 352/175/410

201 416/203/408

18

8403.58.10-35

Combi-Kanister 35 |
Combi- canister 35 |

ohne flexiblen Auslauf
mit Auslaufhahn

without flexible pourer

with outlet valve

415/248/537



Kanister stapelbar
Canister stackable

stapelbarer Wasserkanister mit Tragegriff und Auslaufhahn

stackable canister with build-in handle and outlet valve

(6) COMET

Artikelnr. 8405.58.10-10 8405.58.10-15 8405.58.10-20

article code

Modell Kanister stapelbar 10 | Kanister stapelbar 15 | Kanister stapelbar 20 |

model canister stackable 10 | canister stackable 15 | canister stackable 20 |

Abmessungen 320/165/340 350/180/380 350/180/480

dimensions

Artikelnr. 8470.58.00 8472.58.00 8473.58.00

article code

Modell Deckel mit Halteband Hahn 1/2% Ausgiesser mit

model cap with helding band outlet valve 1/2" Ausgiesserverschluss
pourer

Besonderheit zum Direktverschluss ohne Aus-

special feature

giesser

for closing without pourer

19



Kanister canister

Mobildusche mobile shower 12 / 24 V

Set besteht aus:

Tauchpumpe ECO 12 VV (12 I/min, Druck 0,6 bar, Verbrauch: 18-24 W) oder ECO-PLUS 24 V
(13,5 I/min, Druck 0,8 bar, Verbrauch: 35-45 W)

Kanister 20 | mit Verschluss DIN 96

Wendelleitung mit 12 / 24 Volt-Stecker, ca. 4 m lang

Hebeldusche SHORTY weil3 (abstellbar/Dauerlauf) mit Schlauch 2 m lang

ohne Kunststoffkoffer

set consist of:

submersible pump 12 or 24 Volt

(power: 12 |/min, pressure 0,6 bar, consumption: 18-24 W)
shower head (suppressible, steady flow of water) with 2 m hose which is housed in the 20 |
wide neck canister (can be pulled out easily)
canister 20 | with DIN 96

without plastic case

Artikelnr. 12 V: 8620.06.20-20

article code 24 V: 8630.06.20-20

Maodell Mobildusche 12 / 24 V mit Kanister 20 |
model mobile shower 12 / 24 volt with canister 20 |
Abmessungen 290/255/390 (20 | Kanister)

dimensions 290/255/390 (20 | canister)

Spiral - Mobildusche spiral mobile shower
12 /24 V

Set besteht aus:

Tauchpumpe ECO 12 V (12 |/min, Druck 0,6 bar, Verbrauch: 18-24 W)
oder ECO-PLUS 24 V

(13,5 I/min, Druck 0.8 bar, Verbrauch: 35-45 W)

Wendelleitung mit 12 / 24 -Volt-Stecker, ca. 4 m lang

Hebeldusche SHORTY weil3 (abstellbar/Dauerlauf) mit Wendel-
schlauch 2 m lang

Kunststoffkoffer (L/B/H: 320 x 280 x 119 mm)

passend fur Kanister mit Verschluss DIN 96

set consist of:

submersible pump (power: 12 |/min, pressure 0,6 bar,
cohsumption: 18-24 V)

coiled cable about 4 m and 12 / 24 volt plug

shower head (suppressible, steady flow of water) with coiled hose
stretchableup to2m

plastic case (320 x 280 x 119 mm)

fits in every canister with wide neck DIN 96

Artikelnr. 12 V: 8623.01.00

articleicode 24 V: 8633.05.00

Modell Spiral - Mobildusche 12 / 24 V
model

spiral mobile shower 12 / 24 volt

Anwendungsbeispiel, Kanister
nicht im Set !
20 canister not included!




(6) COMET

Mobile Duschen mobile shower 12 / 24 V

Set besteht aus:
Tauchpumpe ECO 12 V (12 I/min, Druck 0,6 bar, Verbrauch: 18-24 W) oder ECO-PLUS
24 V (13,5 |/min, Druck 0,8 bar, Verbrauch: 35-45 W)
Wendelleitung mit 12-Volt-Stecker, ca. 4 m lang

Hebeldusche SHORTY weifl? (abstellbar/Dauerlauf) mit Nylonflexschlauch 2 m lang
Kunststoffkoffer (L/B/H: 320 x 280 x 119 mm)

set consist of
e pump 12 or 24 Volt

(power: 12 | e 0,6 bar, consumption: 18-24 W)
dlug
e, steady flow of w ith 2 m hose which is house

canister (can be pulled out easily)

Fs

‘.‘;\V“““'”’l "
Artikelnr. 12 V: 8620.01.00
article code 24 \/: 8630.05.00
Modell Mobildusche 12 / 24 V

model mobile shower 12 / 24 volt

Kofferdusche portable shower 12 / 24 V

Set besteht aus:

Tauchpumpe ECO 12 V (12 I/min, Druck 0,6 bar, Verbrauch: 18-24 W) oder ECO-
PLUS 24 V (13,5 I/min, Druck 0,8 bar, Verbrauch: 35-45 W)

Hebeldusche SHORTY weil3 (abstellbar/Dauerlauf)

2 m Brauseschlauch

Wendelleitung ca. 4 m und 12/24-Volt-Stecker

20 | Faltkanister 290 x 220 x 320 mm

Kunststoffkoffer (L/B/H: 320 x 280 x 119 mm)

~F
Ol

6 bar, consumption: 18-24 V)

coiled cable : 4 m and 12/ 24 volt plug
90 x 290 x 320 mm

20 | foulding jerry can 29
20 x 280 x 119 mm)

packed in a plastic cas

Artikelnr, 12 V: 8620.01.10-20
article code 24 V: 8630.05.10-20

Modell Kofferdusche 12 / 24 V
model

portable shower 12 / 24 V
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Kanister canister

Mobiler Wasserhahn mobile water tap

mobiler, batteriebetriebener Wasserhahn zur Férderung von ca. 1000 | Wasser
geeignet fur Wassertemperaturen O bis 60 °C

mobile water tap for transports approx. 1000 | water

Artikelnr. 8655.06.10-19

article code

Modell Mobil - Wasserhahn mit 19 Liter - Kanister

model Mobile water tap with 19 | canister

Besonderheit Set bestehend aus:

special feature «  mobilem Wasserhahn, betrieben mit 2 Alkaline - Batterien 1,5 Volt

(nicht im Lieferumfang)

« 19 Liter Kanister mit Verschluss DIN 96 (Abmessungen (T / B / H):
280 /170 / 475 mm)

set cons

or tap for 2 mono 1,5 V alkaline batteries

with 19 | ce DIN 96 (dimensions (D /W / H)

280 /170 / 475 mm)

Duscharmatur fur Wassersteckdose
shower head for water plug

Artikelnr. 8634.05.00
article code

Modell Duscharmatur fiir Wassersteckdose
model Chmiar Basd Exviatiay sl
Shower head for water plug
Besonderheit Set enthalt:
special feature «  Wendelschlauch 2 m lang mit Messinganschlusstille fir Steck-
kupplung

. Stellbrause (abstellbar/Dauerlauf) mit mit Konus 1/2"
. Kunststoffkoffer

set consists of:

coiled hose and trigger, with brass quick coupling; nylon flex hose

22



Wasserversorgung water supply

komplette, batteriebetriebene Wassserversorgung passend flr Weithalskanister
Verschluss DIN 96

water supply with t

for batt

for canister DIN 96

sy installation without soldering

opreation - ec

Artikelnr. 8651.13.00 PR
article code
Modell Wasserversorgung 12 V mit Wasserhahn
model Water supply set 12 volt
Besonderheit Set enthalt:
special feature . Batteriekasten fur 2 Stlck 6-Volt-Batterien (Batterien nicht enthalten) mit Stecker und Buchse
. Tauchpumpe ELEGANT (Férderleistung: 10 I/min, Druck: 0.5 bar, CE-entstort, mit Trockenlaufdichtung, drehrichtungsunabhénging, mit

Stecker und Buchse)
. Automatik-Wasserhahn NOVO weil? (bis 1,5 bar) mit Stecker und Buchse
. Verlangerungskabel 2 m lang mit Stecker und Buchse

. PVC-Schlauch 2 m lang (lebensmittelecht) sowie 2 Schlauchschellen
. Schraubring mit Staubkappe fir Weithalskanister DIN 26
. Kunststoffkoffer (L / B / H: 320 x 280 x 119 mm)

CE-shielded, dry running seal) with plug and socket

Duschversorgung
shower supply set

komplette, batteriebetriebene Duschversorgung flr Weithalskanister Verschluss DIN 96

complete with undertable faucet
for wide neck JIN 26
Artikelnr. 8652.13.00
article code
Modell Duschversorgung 12 Volt
model Shower supply set 12 volt
Besonderheit Set enthalt:
special feature . 1 Batteriekasten fur zwei 6-Volt-Batterien (nicht enthalten) mit Stecker und Buchse
. 1 Tauchpumpe VIP-PLUS 12 V (Leistung: 18 I/min, Druck: 1 bar, CE-entstart, Trockenlaufdichtung) mit Stecker und Buchse
= 1 Automatik-Untertischwasserhahn LONDON weif3 mit Stecker und Buchse
. 1 Dusche LONDON weiss (Strahl / Brause / abstellbar) mit Brauseschlauch offen - 1,5 m lang - 3/8"-Uberwurfmutter, sowie Tischrosette
und Wandhalter
. Verlangerungskabel 2 m mit Stecker und Buchse
. PVC-Trinkwasserschlauch 2 m lang mit 2 Schlauchschellen
. Schraubring und Staubkappe fir Weithalskanister DIN 96
0 Kunststofffkoffer

min, pressure 1 bar, CE

th plug and soc




Kanister canister

Zubehor asseccories

Artikelnr.
article code

Modell
model

Besonderheit
special feature

Artikelnr,
article code

2957.06.26, 3/8“ (mit Winkel)
2957.06.27, 1/2* (ohne Winkel)

Kunststoff-Kombistellbrause

plastic combi shower head

mit 3/8" Winkel. Kombination
Perlator-/Brause einstellbar,
Impuls/Dauerlauf, abstellbar

with 3/8" angle. Combination

2959.06.26

Kunststoffstellbrause
mit Winkel 3/8%

igger shower head
with angle 3/8"

einstellbar: Dauerlauf/abstellbar
mit Dichtung

adjustable; steady flow of water
or pulser

2959.06.27

Kunststoffstellbrause 1/2%

trigger shower head 1/2"

einstellbar: Dauerlauf/abstellbar
mit Dichtung

adjustable; steady flow of water
or pulser

Modell
model

Besonderheit
special feature

Artikelnr.
article code

Modell
model

Besonderheit
special feature

Abmessungen
dimensions

24

aerator/shower. Adjustable: sup- with seal with seal
pressible, steady flow of
water or pulser
=
3025.30.02 8950.01.00 8951.01.00
3025.30.47
Brauseschlauch Wendelschlauch 2 m Wendelschlauch 2 m

shower hose

sehr flexibler Kunststoffschlauch
in Metalloptik, Innendurchmesser
8 mm, Lange: 1,50 m (Sonderlan-
gen auf Anfrage)

very flexible plastic tube with
metal optics, Internal diameter

8 mm. Length: 1.50 m (special
lengths on request)

coiled hose2 m

ausziehbar, aus 30 cm werden
200 cm, 1/2“ Randelmutter x
Konus 1/2"

extendable, from 30 cm to 200

cm, 1/2" hex nut x cone 1/2"

S

mit Stellbrause

coiled hose 2 m with shower head

ausziehbar, aus 30 cm werden
200 cm, 3/8" Ré&ndelmutter x
Konus 1/2"

mit Stellbrause

extendable, from 30 cm to 200
cm, 1/2" hex nut x cone 1/2°
with shower head

3600.05.08

Schlauch fiir Mobildusche

hose for mobile shower

EPDM-Schlauch
made of EPDM

3/8"-2m-JG12mm

3031.02.12

Batteriekasten

mit 12 V Steckdose
power supply

for the mobile use 12 V

flr 2 Stuck 6 Volt-Batterien (nicht
im Lieferumfang)

unabhangige Stromversorgung
mit 12 Volt-Stecker

for 2 pieces 6-volt block batteries

(delivery without batteries)

8911.06.00

Kleinschwimmer

floater controll closing valve
(without canister)

zum direkten Anschluss an das
offentliche Wassernetz (max.
Druck: 6 bar)

for the direct connection to the
public water system (max. pres-
sure 6 bar)




Zubehdr accessories

Artikelnr.
article code

(6) COMET

V8.0350 blau blue
V8.0351 rot red
V8.0352 schwarz black

8 L: V8.0910

3792.63.00
mit Befestigungsleiste aus
Metall with metal fixing

10 L: ve.09m

3793.63.00
mit Befestigungsleiste aus
Metall with metal fixing

8910.00.00

Modell
model

Besonderheit
special feature

Abmessungen
dimensions

Artikelnr.
article code

Modell
model

Kunststoffkoffer

plastic case

robuster Koffer aus Polypropylen
mit 2 Rasterverschllssen

robust plastic case made of poly-
propylene with 2 snap-in clips

innen: 312 x 250 x 100 mm
auBen: 320 x 280 x 119 mm

inside: 312 x 250 x 100 mm
outside: 320 x 280 x 119 mm

Miilleimer

dustbin

aus Kunststoff mit Deckel
Farbe: grin

made of plastic with lid
colour: green

8 L: 230 x 200 x 300 mm
10 L: 250 x 230 x 300 mm

Kanisterverbinder 3/4“
canister connector 3/4"
Schlauchverbinder fur Kanister
mit 3/4"-Gewinde

canister connector set
for canister with thread 3/4"

Besonderheit
special feature

8930.13.00

Trichter mit Kettchen und
Stopfen

funnel with chain and stopper

Einfulltrichter mit geruchsdich-
temn Verschluss durch Stopfen
Innen-@: 195 mm

funnel can be closed odour-proof
with a stopper

inner diameter: 195 mm

8492.13.00

Winkeltrichter

angel funnel

vorderer @: 25 mm
Lange Auslauf: 170 mm
Innen-@: 160 mm

front diameter: 25 mm
length outlet: 170 mm
inner diameter: 195 mm

8493.13.00

Einfiilltrichter, flexibler Auslauf

funnel, flexible outlet

vorderer @: 13 mm
Lange Auslauf: 330 mm
Innen-@: 160 mm

front diameter: 13 mm
length outlet: 330 mm
inner diameter: 160 mm

25



Kanister canister

Abwasserkanister wastewater canister 19 |

JAbwasser aus Wohnmobilen und Wohnwagen missen aufgefan-
gen werden", das sagen unsere Vorschriften. Aber wohin damit?
Der Abwasser-Kanister ist die einfachste Art, diesen Vorschriften
nachzukommen: Einfach den Kanister unter das Wohnmobil legen,
den Schlauchverschluss aufschrauben und an das Abwassersystem
anschlieBen. Wenn der Tank voll ist, Abwasserverschluf3 16sen, mit
Verschluf® DIN 61 verschlie3en und zur nachsten Entsorgungsstelle
tragen.

Maf3e: 475 x 280 x 170 mm

le home. Screw on the cap and
er system. If the tank is full, open
ystewater closure and close the neck with the screw cap DIN
t recycling point. That's it.

¢ 280 x 170 mm

Artikelnr.

article code

8351.82.10-19 8351.82.31-19 8351.82.14-19

Modell Standard-Abwasserkanister 19 | Universal-Abwasserkanister 19 |

model

Resteboy 19 |

I Waste-Boy 19 litre

Standard wasteater

19 litre

canistet sal - Wastewater canister

Besonderheit

special feature

Abmessungen
dimensions

26

mit seitlichem Verschluss DIN 96
und Schltssel und Verschluss DIN
61 - oben

DIN 96

475 x 280 x 170

475 x 280 x 170

mit seitlichem Verschluss DIN 96
und Schlissel und Verschluss DIN
61 - oben

mit Abwasserschlauch NW 25
mm {1 m) mit Anschlusstulle an
Abwassersystem 28 mm ID

core!

th side s¢

475 x 280 x 170

475 » !

1703

Ox1/0

mit seitlichem Verschluss DIN 96
und Schlissel und Verschluss DIN
61 - oben

mit Einfulltrichter, der mit Stop-
fen geruchsdicht verschlossen
werden kann

1 TUnne

odour impe

475 x 280 x 170 (ohne Trichter)

475 x )

x 170 (without funnel)



Abwassertaxi wastewater - taxi 25 |

Artikelnr.
article code

Modell

model

8690.57.12-25

Abasser-Taxi 25 |

Wastewater-Taxi 25 |

(6) COMET

Besonderheit
special feature

Anschluss an Abwassersysem durch
Abwasserschlauch NW 25 mm, 1 m lang
Schlissel fir Verschluss DIN 96
connection to waste water system by
waste water hose NW 251 m long

key for the s w cap DIN 26

Abmessungen 500 x 335 x 240

dimensions

Abwasserverschllsse wastewater screw caps

q | |

Artikelnr. 8090.01.00 8190.13.00 8191.06.01 8291.01.00

article code

Modell Abwasserverschluss Abwasserverschluss Abwasserverschluss Abwasserverschluss
model mit Schraubring DIN 96 mit Schrauring DIN 61 DIN 61 DIN 51

wastewater cap

with screw ring DIN 96

wastewater cap with

screwing ring DIN 61

wastewater cap DIN 6] wastewater cap DIN 51

Abwasserschlauch
100 cm lang
Anschlusstille: @ 25 mm

Abwasserschlauch

100 cm lang
Anschlusstille; @ 25 mm
100 cm wastewater hose 100 cm wastewater hose 30 cm wastewater hose
with connection piece with connection piece with ¢
inner-@ 25 mm inner-@ 25 mm inner-@ 25 mm

Besonderheit
special feature

Abwasserschlauch
30 cm lang
Anschlusstille: @ 25 mm

Abwasserschlauch

30 cm lang
Anschlusstille: & 25 mm
incl. 30 cm wastewater
onnection piece hose

with connection piece
inner-& 25 mm
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Waschbecken washbasin

Einlegemulden wash-bowles

aus Polystyrol zum Einbau in eine Arbeitsplatte
made of polystyren for installation in a work surface

>
/ -)
Artikelnr. 8700.06.00 8701.06.00 8704.06.00
article code
Modell Einlegemulde MINI rund Einlegemulde rund Einlegemulde mit Seifenschale
rmodel Wash-bow!| MIN| round Wash-bow! round Wash-bow!| with soap dish
Abmessungen Ausschnittmal: @ 230 mm Ausschnittmal: @ 300 mm AusschnittmaR: 385/205 mm
dimensions Gesamt-@: 290 mm Gesamt-@: 360 mm Breite/Tiefe/Hohe: 450/345/160
Tiefe: 120 mm Tiefe: 140 mm mm
cutout diam.: 230 mm cutout diam.: 300 mm cutout dimension: 385/205 mm
overall-diameter: 290 mm overall-dimension: 360 mm overall dimension: 450/350 mm
depth: 120 mm depth: 140 mm depth: 160 mm
(—a
( } &
Artikelnr. 8702.06.00 8703.06.00 8715.06.00
article code
Modell Einlegemulde MINI oval Einlegemulde oval Einlegemulde mini rechteckig
model Wash-bow! MINI oval Wash-bow! oval Wash-bow!| mini rectangular
Abmessungen Ausschnittmaf: 380/200 mm AusschnittmalR: 420/260 mm AusschnittmalB: 290/220 mm
dimensions Abmessungen: 510/350 mm Abmessungen: 510/350 mm Abmessungen: 350/280 mm

Tiefe: 150 mm

cutout dimension: 380/200 mm
overall-dimension: 510/350 mm
depth: 150 mm

Tiefe: 150 mm

cutout dimension: 420/260 mm
overall-dimension: 510/350 mm

depth: 150 mm

Tiefe: 120 mm

cutout dimension: 290/220 mm
dimension: 350/280 mm
depth: 120 mm

Einlegemulde rund aus Edelstahl mit Ablaufgarnitur 52 mm, 20° abgewinkelt fir Schlauch 25 mm, mit Stopfen und Edelstahlsieb
Stainless wash-bowl with drain fittings, with drain fitting 52 mm, 90° angled for hose 25 mm and with stopper ans stainless screen

Artikelnr. 8730.20.00

article code

Modell Einlegemulde rund
model

Wash-bowl with drain fittings

Abmessungen Ausschnittmal; @ 260 mm
dimensions Gesamt-@: 300 mm
Tiefe: 120 mm

Tiefe mit Ablaufgarnitur: 150 mm

cutout diam.: 260 mm
overall-diameter: 300 mm
depth: 120 mm

depth with drain fitting: 150 mm

28

8731.20.00

Einlegemulde rund
Wash-bowl! with drain fittings

Ausschnittmal3; @ 295 mm
Gesamt-@: 335 mm

Tiefe: 250 mm

Tiefe mit Ablaufgarnitur: 180 mm

cutout diam.: 300 mm
overall-diameter: 290 mm

depth: 120 mm

depth with drain fitting: 180 mm

8770.00.00

Ablaufgarnitur mit Edelstahlsieb

Drain fitting with stainless steel
screen

flr Ablaufe mit @ 52 mm
90°-Winkel fur Schlauche 25 mm
und Edelstahlsieb

for drains 52 mm

90°-angled for hoses 25 mm
with stopper and stainless steel
screen



Waschbecken washbasins

(6) COMET

w
Artikelnr, 8716.06.00 8706.06.00 8705.06.00
article code
Modell Eckwaschbecken MINI oval Eckwaschbecken MAXI Eckwaschbecken MINI
model Corner washbasin MINI oval Corner washbasin MAXI Corner washbasin MINI
Abmessungen Ausschnittmaf: 340/225 mm Ausschnittmal: 420/270 mm Ausschnittmaf: 340/165 mm
dimensions Breite/Tiefe/Hodhe: 345/345/120 Breite/Tiefe/Héhe: 420/420/160 Breite/Tiefe/Hohe: 345/345/116
mm mm mm
cutout dimension: 340/225 mm cutout dimension: 430/270 mm cutout dimension: 340/165 mm
overall dimension: 345/345 mm overall dimension: 420/420 mm overall dimension: 345/345 mm
depth: 120 mm depth: 770 mm depth: 116 mm
Artikelnr. 8720.06.00
article code
Modell Raumsparwaschbecken
model klappbar, 2-teilig

space saving washbasin, 2-piece

far kleinste Raume
nach Benutzung wird das Wasser nach hinten in den Wasserhalter
gekippt und lduft chne Restwasser zu hinterlassen

Besonderheit
special feature

for small spaces
after use, the water tilted back into the wall mount and flows wit-
hout leyving any residual water

Breite/Tiefe/H6he

MafR Wandhalter: 540/105/180 mm

MafR Wandhalter: 540/175/315 mm

MaR Wandhalter; 540/315/180 mm
wide/depth/heigth

dimensions wall mount: 540/105/180 mm
dimensions folded up: 540/175/315 mm
dimensions unfolded: 540/315/180 mm

Abmessungen
dimensions
Waschbecken

hochgeklappt
wash basin tilted
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Waschbecken washbasin

Artikelnr. 8712.06.0010-12 8713.06.00

article code

Modell Waschbecken lang Waschbecken lang mit runder Einlegemulde
model washbasin long washbasin long with round bowl
Besonderheit Ausschnittmal: 385 x 205 mm Ausschnittmal: 290 mm &

special feature

cutout dimension: 385 x 205 mm

cutout diameter: 290 mm

Abmessungen Breite/Tiefe/H6he: 900/325/160 mm Breite/Tiefe/Hdhe: 900/340/140 mm
dimensions overall dimension: 900/325 mm Ablagentiefe: 270 mm
depth: 160 mm overall dimension: 9007340mm
bowl depth: 140 mm
sowing depth: 240 mm
Artikelnr. 8710.06.00 8711.06.00
article code
Modell Eckwaschbecken Ablage rechts Eckwaschbecken Ablage links
model

corner washbasin shelf right

corner washbasin shelf left

Besonderheit
special feature

Ausschnittmalf: 425 x 265 mm
cutout dimension: 425 x 265 mm

Ausschnittmal3: 425 x 265 mm
cutout diameter: 425 x 265 mm

Abmessungen Breite/Tiefe/Hohe: 840/375/160 mm Breite/Tiefe/Hbéhe: 840/375/160 mm
dimensions Ablagenbreite: 170 mm Ablagenbreite: 170 mm

overall dimension: 840/375 mm overall dimension: 840/375 mm

depth: 160 mm depth: 160 mm

sowing depth: 170 mm sowing depth: 170 mm

;

Artikelnr. V8.0204 V8.0205 Vv8.0206 v8.0207
article code
Modell Abfluss 90° fiir Kunst- Abfluss gerade fiir Abfluss 90° fiir Kunst- Abfluss gerade fiir
model stoffwaschbecken Kunststoffwaschbecken stoffwaschbecken Kunststoffwaschbecken

drain fitting 90° drain fitting straight drain fitting 90° drain fitting straight
Besonderheit Anschluss: 25 mm Anschluss: 25 mm Anschluss: 20 mm Anschluss: 20 mm

special feature
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angled for hoses: 25 mm  for hoses: 25 mm

angled for hoses: 20 mm  for hoses: 20 mm



(6) COMET

Wasser-Set water set ModuCamp

Set bestehend aus:

*«  Wasserhahn LONDON chrom / weiss, incl.
Schlauch

«  Waschbecken aus Kunststoff, weil3

«  Tauchpumpe ELEGANT 12 V mit Entltftung,
incl. Staubkappe und Schraubring fur Kanister
DIN 96 zur Wasserzufuhrung

«  Adapterplatte

«  Abwasserschlauch mit Verschluss DIN 96 Ver-
schluss mit EntlUftungshahn fur Abwasserka-
nister

«  Stecker fur 12V Kfz-Anschluss

Alle wasserfUhrenden Teile entsprechen DIN 2001-

2. Einfache elektrische Verbindung durch farbco-

dierte Stecker.

Set consist of;

+ watertap LONDON chrome / white, incl. hose

« washbowl made of polystyrene, glossy white

*«  submersible pump ELEGANT 12 V with air
vent, incl. dust and screw cap DIN 96

« adapter plate

«  DIN 96 closure for waste water canister, incl.
hose and clamps

« plug for 12 volts car socket

Artikelnr. 3450.06.00

article code

Modell Wasser-Set ModuCamp
model

water set ModuCamp

Anwendungsbeispiel
using example
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(§) COMET

SMART = EQUIPMENT « SOLUTIONS

lhr Ansprechpartner;

COMET-Pumpen
Systemtechnik GmbH & Co. KG
Industriestralle 5

D-37308 Pfaffschwende

Telefon: +49 (0) 36082 436-0
Telefax: +49 (0) 36082 4 36 34
e-mail:  kontakt@comet-pumpen.de
Internet: www.comet-pumpen.de

Technische Anderungen vorbehalten.
Ausgabe 08.21

Unser Unternehmen ist zertifiziert nach DIN EN ISO 9001:2015 und DIN EN I1SO 14001:2015
Certified in according with DIN EN 1SO 9001:2015 and DIN EN ISO 14001:2015
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